AUCH EINE HOFFNUNG

ANCHE UNA SPERANZA
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AUCH EINE HOFFNUNG ( R. Kunze ) ANCHE UNA SPERANZA

Ein grab in der erde

Hoffnung aufzuerstehen

in einem halm
( Grabplatte keine

Nicht noch im tod
scheitern an stein )

Una tomba nella terra

Speranza di risorgere
in un filo d'erba

( Niente pietra tombale

Non fallire, persino nella morte
a causa di una pietra ).




